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TRANSKRIPT
Episode 05 — Lene Schneider-Kainer — Kiinstlerin und Fotografin auf den Spuren Marco Polos

VOICE ACTOR - LENE SCHNEIDER-KAINER
Wir sind vor der Einfahrt in Venedig. Das Meer ruhig, tiirkis, ganz leicht gekrduselt. Die Sonne lauwarm.

Wunderbare Ruhe.

IRIS BERBEN

Es ist der zehnte Dezember 1926. Und Lene Schneider-Kainer steht an Deck eines Passagierdampfers.
Tief unten das Wummern der Motoren. Uber dem Adriatischen Meer erhebt sich die Silhouette
Venedigs.

VOICE ACTOR - LENE SCHNEIDER-KAINER
Unser Schinakel kriecht langsam und besonnen vorwdrts. Meine Betdubung weicht. Ich vergesse den

Ekel, alles Bedriickende und gebe mich willenlos allem Kommenden.

IRIS BERBEN

Keine zehn Jahre zuvor hat Lene als Malerin von sich reden gemacht, in Berlin. Sie verkehrte dort in
Kinstlerkreisen, war aber auch eine reiche Ehefrau und gerade Mutter geworden. Ein Leben zwischen
Bohéme und High Society.

Jetzt hat sich das Blatt gewendet. Sie ist frisch geschieden. lhr Kind ist weit weg. Sie hat ihr komfortables
Leben hinter sich gelassen und sich auf die Reise gemacht. Achtzehn Monate auf den Spuren von Marco
Polo, von Venedig nach China.

Das sind radikale Schritte fiir eine Frau im Jahr 1926. Doch damit nicht genug: Irgendwo auf dem
riesigen Schiff ist ihr Reisegefahrte — und neuer Geliebter.

VOICE ACTOR - LENE SCHNEIDER-KAINER
Alles Sehnen - alles in mir formt sich in dem einen Gebet: Uber das gewdhnliche Maf leiden diirfen, iiber

das Mafs sich freuen diirfen...

IRIS BERBEN

Lene flihrt ein Tagebuch. Immer wieder schreibt sie darin, dass - fir sie - Freude und Kunst untrennbar
verbunden sind. Diese Reise ist die groRe Reise ihres Lebens. Sie will malen und fotografieren und einen
Film drehen. An Orten, die nur wenige westliche Frauen je betreten haben. Distere Zeiten liegen hinter
ihr. Sie will unbedingt wieder schoépferisch arbeiten, einen Weg zur Schénheit finden.



VOICE ACTOR - LENE SCHNEIDER-KAINER
Bald werde ich langsam anfangen zu arbeiten, neu zu leben beginnen.

IRIS BERBEN

Doch zu Beginn des zwanzigsten Jahrhunderts kann eine Frau und europaische Jiidin der Disternis
schwer entkommen: Das Jahrhundert hat einen Krieg hinter sich und einen Krieg vor sich. Und der Weg
zur Freiheit ist nicht leicht.

IRIS BERBEN

Willkommen bei Exil — einem Podcast des New Yorker Leo Baeck Instituts. Ich bin Iris Berben. Wenn
einem alles genommen wird, was dann? Aus den Archiven des Leo Baeck Instituts: bislang nie gehorte
Geschichten judischer Frauen und Manner im Schatten des Faschismus. Heute: Lene Schneider-Kainer
und ihre Sehnsucht nach Freiheit — der Freiheit, zu lieben und schopferisch zu arbeiten.

IRIS BERBEN
In den 1930er Jahren, als die Nazis die Macht Gibernehmen, hat Lene Schneider-Kainer Deutschland
bereits verlassen. Dann bricht der Spanische Biirgerkrieg aus, und sie muss aus Spanien fliehen.

ABBEY REES-HALES
Lenes Leben ist gepragt von der wiederholten Erfahrung des Exils, der erzwungenen Flucht aus der
Heimat.

IRIS BERBEN
Abbey Rees-Hales schreibt an der University of Birmingham ihre Doktorarbeit in Kunstgeschichte. Sie
arbeitet an einem Buch Uber Lenes Werk.

ABBEY REES-HALES
Letzten Endes war ihr Leben in Gefahr. Denn der Aufstieg des Faschismus hat ihre Position unhaltbar
gemacht.

IRIS BERBEN

Die Marco-Polo-Reise ist der erste Aufbruch, der Beginn einer lebenslangen Neuerfindung. Mit einem
Unterschied: Esist  die eigene Entscheidung. Eine wagemutige Entscheidung. Aber Wagemut ist so
etwas wie Lenes Markenzeichen.

VOICE ACTOR - LENE SCHNEIDER-KAINER:
Batumi, Russland. Erster Januar, 1927. Zwei Tage auf der Vesta. Gefangen! Russisches Visum abgelaufen.

Einen Abend Abschied gefeiert. Fiirchterlich gekneipt. Gesungen: italienisch, franzésisch, deutsch.
Zwanzig Jungen und ich als einzige Frau. Wir sangen bis zum Morgen und es war gut, dass wir am
ndchsten Tag gingen.

IRIS BERBEN

Sie folgen der Route von Marco Polo im Jahr 1271. Nach dem Start in Venedig geht es Uber Persien,
Indien und Stidostasien nach China. Flr westliche Menschen der Kolonialzeit hat der Osten etwas
Romantisches, Exotisches und entschieden “Anderes”.



VOICE ACTOR - LENE SCHNEIDER-KAINER:
Abadeh, den 1. April. Gehe und zeichne wie in Trance. Dann fiinf Stunden Fahrt. Steigung. Unser Camion

mit Gepdck wird von der ganzen Dorfbevélkerung den Berg hinaufgestofsen.

IRIS BERBEN
Die Reise dauert achtzehn Monate und verlangt den Einsatz von Dampfern, Eisenbahnen, Autos, Eseln
und ausgesprochen storrischen Kamelen. Und sogar einer Militareskorte.

VOICE ACTOR - LENE SCHNEIDER-KAINER:
Lahore. 21. Juni. Die Basarstrafsen so eng, dass nur eine Karre hindurch kann. Ein Ameisenhaufen in

Vollbetrieb. Ich steige aus. Sehe mir alles genau an. Und werde selbst wie ein Wunder angestaunt. Voll
Distanz und Respekt. “A lady never goes there.” Sehe mit offenem Mund all die Fiille der Schénheit.

IRIS BERBEN

So eine Reise setzt auch vielerlei Privilegien voraus. Lene reist mit dem Gefolge einer typisch begiiterten,
weillen Expedition.

Mit Kéchen, ortskundigen Fihrern und 850 Kilo Gepack — in etwa das Gewicht eines Kleinwagens.

VOICE ACTOR - LENE SCHNEIDER-KAINER:
Bandar Abbas, 28. Mai 1927. Karawane in der Wiiste. Hitze mérderisch. [...] Dazwischen begiefSe ich

mich immer wieder mit einer Schale Wasser. Auf den Kopf, vorne herein, riickwdrts herein. [...] Trotzdem
- als der erste Sack vom Brunnen kommt, raufen sich die Kameltreiber, wer zuerst einen Schluck kriegt.
[...] Kellerman lieben sie. Er sie auch.

IRIS BERBEN

Kellermann. In Lenes Reisetagebiichern ein Mann mit nur einem Namen. Aber sein vollstandiger Name
ist Bernhard Kellermann. Ein deutscher Romanschriftsteller, der in seinen Werken eine gespenstische
Weitsicht beweist. 1924 sagt er das Fernsehen voraus und “drahtlose Taschentelefone”.

In der deutschen Vogue gibt es ein Schwarz-WeiR-Foto von Kellermann. Er sitzt auf einem
Gepackhaufen, tragt Knickerbocker und Fliege. Eine graue Haartolle fallt ihm ins Gesicht. Uber seine
Schulter lugt ein Kamel. Fiir solche Bilder musste das Wort “fesch” erfunden werden. Kellermann sollte
im Auftrag des Berliner Tageblatts tiber seine Marco-Polo-Reise schreiben. Und Lene sollte ihm dabei zur
Seite stehen. Er wiirde schreiben, sie malen.

Ihre Geschichten aus dem Fernen Osten wiirden in Zeitungen und Zeitschriften in ganz Deutschland
erscheinen.

MURIEL VASCONCELLOS
Ihre starkste Erinnerung war ihre Reise durch Asien mit dem Dichter Bernhard Kellermann. Er war die
Liebe ihres Lebens.

IRIS BERBEN
Muriel Vasconcellos hat Lene in den 1960er Jahren kennengelernt. Damals war Muriel ein Teenager.
Und Lene am Ende ihres Lebens.

MURIEL VASCONCELLOS



Es gibt so eine starke Verbindung ... wenn man jemandem begegnet, der Schénheit so intensiv
empfindet wie man selbst. Und ebenso intensiv darauf anspricht ... mehr, als es sich die meisten
Menschen in ihrem Leben gestatten. Aber diese Menschen haben einen Drang nach Schonheit. lhr
ganzes Dasein dreht sich um Schénheit und Asthetik. Und das hat die Anziehungskraft ausgemacht, da
bin ich mir sicher.

IRIS BERBEN
Es gab allerdings ein kleines Problem — Lenes Sohn.

GESCHE KAINER
Das ist eine gute Geschichte. Stort es Sie, wenn ich rauche?

IRIS BERBEN
Das ist Gesche Kainer. Sie ist Lenes Enkelin. Das Gesprach fand liber Zoom statt, aus ihrem Wohnzimmer
in Antigua, Guatemala. Sie ist 79.

GESCHE KAINER
Sie war eine eindrucksvolle Erscheinung. Sie war keine GroRmutter, sie war eine Madame.

IRIS BERBEN
Als Gesche klein war, in Bolivien, hat Lene in derselben StraRe gewohnt.

GESCHE KAINER

Sie hat eigentlich nie einen Rock getragen. Immer nur Hosen und eine Seidenbluse, und ahm ... der
Schmuck war damals ... klar ... sie hatte schon weie Haare, aber sie hat sie so gefarbt, irgendwie
blaulich. Ganz kurz, immer wie ein ... mehr wie ein Junge. Und roter Lippenstift, naturlich.

IRIS BERBEN
Gesche’s Vater Peter war Lenes einziges Kind. Das Kind, das sie bei ihrer Marco-Polo-Reise
zuriickgelassen hat.

GESCHE KAINER

Mein Vater ist von der Schule nach Hause gekommen und hat die Haushalterin gefragt, wo seine Mutter
ist. Und sie hat gesagt: “Ach, die ist flir zwei Jahre auf Reisen.” So hat er erfahren, dass sie weg war. Er
hat immer so davon gesprochen, als ob das lustig ware. Das muss man sich mal vorstellen: Ich komme
nach Hause, und meine Mutter ist fir zwei Jahre weg.

IRIS BERBEN

Ein Kind zu verlassen — das ist fur manche Leute das Schlimmste, was eine Frau tun kann. Es ist auch
verwirrend. Peter und Lene haben sich sehr nahe gestanden. Sie hat viele Bilder von ihm gemalt. Auf
einem flttert er einen Kanarienvogel mit einem Salatblatt. Es ist ein sehr liebevolles Bild.

Lene hat ihn nicht direkt allein gelassen. Er war schon sechzehn, das galt damals wohl als alter. Er hatte
immer noch einen Vater, und sie hat flir seine Betreuung gesorgt. Aber sie hat ihren Sohn
zuriickgelassen — so grof® war die Verlockung dieses Abenteuers und so stark das Bedrfnis,
fortzukommen.

Sie hat ihr Leben lang nie aufgehort, von ihrer Marco-Polo-Reise zu erzahlen. Das wissen wir von Leuten,
die sie spater kennengelernt haben.



MURIEL VASCONCELLOS

Die Erinnerungen an diese Reise waren ...das war der Kern ihrer Erinnerungen, ganz sicher. Es war der
Hohepunkt ihres Lebens. Sie hatte ein neues Leben. Und sie hat ihre europaischen Erinnerungen hinter
sich gelassen.

IRIS BERBEN

Lene Schneider-Kainer wurde 1885 in Wien geboren. Als Kind einer wohlhabenden jidischen Familie ist
sie in einem kreativen Umfeld aufgewachsen. lhr Vater war ein vermogender Buchillustrator. Fir sie
selbst schien es allerdings keinen Platz in der Kunstwelt zu geben. Frauen waren von der Ausbildung an
den koniglichen Akademien ausgeschlossen. Daher hat Lene sich das Malen selbst beigebracht. Sie hat
sich in Museen gesetzt und die ausgestellten Werke kopiert. Dabei hatte sie so gerne an einer Akademie
studiert.

GESCHE KAINER
Ihr Vater hatte genligend Geld, um ... wie sagt man das? Also, um jemanden zu tGberreden, dass seine
Tochter dorthin gehen durfte.

IRIS BERBEN
Lenes Vater konnte die noétigen Schmiergelder zahlen. Aber in diesen Institutionen hat es flir angehende
Kinstlerinnen einige Einschrankungen gegeben. Kunsthistorikerin Abbey Rees-Hales.

ABBEY REES-HALES

Man wollte Riicksicht nehmen auf das weibliche Schamgefiihl und insbesondere auf das Schamgefihl
der biirgerlichen Studentinnen. Darum durften sie nur mit teilweise verhiillten Kindern und
erwachsenen Frauen als Aktmodell arbeiten. Dem Anblick der unverhillten mannlichen Gestalt sollten
Frauen nicht ausgesetzt werden. Das war nicht ehrbar, das schickte sich nicht.

IRIS BERBEN

In gewisser Weise war “ehrbar” eine ganz gute Beschreibung von Lenes Leben. 1910 heiratete sie
Ludwig Kainer. Er war Arzt. Und er hat als Blihnen- und Kostliimbildner an der Berliner Oper gearbeitet.
Ein Jahr darauf wurde ihr Sohn Peter geboren.

Doch in anderer Hinsicht war ihr Leben eher unkonventionell —man bewegte sich in der glamourdsen
Welt der Bohéme. In ihrer groRen Wohnung gab es ein Atelier. Und dort hat der kulturelle Jet-Set seine
Feste gefeiert — Kiinstlerinnen und Kinstler wie der Komponist Arnold Schénberg, der Autor Franz
Werfel, der expressionistische deutsche Maler Herwarth Walden und seine Frau, die Dichterin Else
Lasker-Schiiler. Else hat sich gerne als Mann verkleidet, als dgyptischer Prinz. Und in diesem Kostim hat
Lene sie portratiert.

IRIS BERBEN
In Lenes friithen Arbeiten gibt es Landschafts- und Blumenbilder. Wie man es von malenden Frauen
erwartet hat. Aber auch einige nicht so “schickliche” Werke.

1917 wurden Lenes Lithografien in der Berliner Galerie Gurlitt ausgestellt. Und zwischen ihren
Blumenbildern: eine Serie erotischer Darstellungen nackter weiblicher Kérper. Das war schockierend ...
und hat gleichzeitig groBen Anklang gefunden.



ABBEY REES-HALES

Der einflussreiche deutsche Kunstkritiker und Publizist Karl Scheffler hatte lobende Worte fiir Schneider-
Kainer: fur ihr Gberragendes Talent, ihren scharfen Blick und ihre elegante Kiihnheit. Dabei hatte
derselbe Kritiker nur zehn Jahre zuvor wortwortlich behauptet, eine Frau sei “der schopferischen Kraft ...
durchaus unfahig”.

IRIS BERBEN
Ein anderer Kritiker meinte herablassend, sie habe diese Portrats unmoglich allein malen kénnen.

ABBEY REES-HALES

Das muss unglaublich krankend fiir Lene gewesen sein. In einer Ausgabe der Zeitschrift “Die Kunst”
wurde sie im Grunde verunglimpft: Sie sei auf ihren Mann angewiesen, der in ihrem Namen Kunstwerke
hervorbringe. Wir finden auch die Vorstellung, dass Kiinstlerinnen prinzipiell nicht zu solchen Leistungen
fahig sind. Und wenn sie so kunstvolle Werke hervorbringen, muss eine mannliche Hand im Spiel
gewesen sein. Also, Lene musste jede Menge Hindernisse Gberwinden, um als Kiinstlerin arbeiten, sich
gar als Kiinstlerin behaupten zu kénnen.

IRIS BERBEN

Doch die Zeiten anderten sich. Frauen haben 1919 das Wahlrecht in Deutschland bekommen. Die
Atmosphare in der Weltstadt Berlin wurde freiheitlicher und experimentierfreudiger. In Nachtclubs und
Kabaretts hatte die sogenannte Neue Frau ihren Auftritt — eine androgyne Erscheinung in Anziigen und
Hosen, kurzhaarig, keck.

Die Ausstellung in der Galerie Gurlitt hatte fiir Furore gesorgt. Einige Jahre spater hat Lene einen
umfangreichen Auftrag bekommen: Sie sollte lesbisch-erotische Bilder zeichnen.

Insgesamt 47 Blatter, flir eine Neuausgabe der altgriechischen “Hetdrengesprache”. Mannliche Kiinstler
hatten diese Frauen oft als tragische Gestalten am Rande der Gesellschaft dargestellt, ausgezehrt und
syphilisverseucht. Lene hat diese Frauen mit anderen Augen gesehen. Abbey Rees-Hales hat in dieser
Serie ein Lieblingsbild.

ABBEY REES-HALES

Diese duBerst schlichte Lithografie zeigt zwei liegende Frauen. Beide teilweise bekleidet, auf einem grob
skizzierten Bett ausgestreckt. Und sie halten sich an den Handen, schauen sich zartlich an. Lene zeigt
diese Frauen nicht als sexualwissenschaftliche Objekte. Auch nicht irgendwie hypersexualisiert. Nein, sie
zeigt uns ein normales, liebevolles Paar in einem Moment der Ruhe und Harmonie.

IRIS BERBEN
Lenes Werke haben endlich Beachtung gefunden. Doch privat war ihr Leben ein Scherbenhaufen. Es gab
ein Problem in ihrer Ehe — und das war Ludwig, ihr Mann.

GESCHE KAINER
Er war namlich ein notorischer Schirzenjager. Und ... tja ... das wollte sie einfach nicht mehr
hinnehmen.

IRIS BERBEN
Es war gegen jede Konvention. Aber die beiden hatten genug Geld, um sich eine Scheidung leisten zu
kénnen.



GESCHE KAINER
Und sie hatte damals schon ein Auge auf Kellermann geworfen, glaube ich. Und ich glaube, das hat auch
eine Rolle gespielt.

IRIS BERBEN

Als Lene 1926 mit Kellermann das Schiff bestieg, war sie 41 Jahre alt. Den meisten Leuten macht diese
Vorstellung Angst: Das gewohnte Umfeld verlassen und ein neues Leben beginnen.

Das kann einem passieren, aber man fiihrt es nicht selbst herbei. Doch  Lene musste immer bis zum
AuRersten gehen.

GESCHE KAINER
Also, das war einfach dieser Drang nach Abenteuer, nach Freiheit. Und fort von allem, was ihr vertraut
war. Sie hat nie erkennen lassen, dass sie vor irgendetwas Angst hatte. Nie, niemals. Nein, nichts.

VOICE ACTOR - LENE SCHNEIDER-KAINER
10. Dezember 1926. Ich mit kurzem Haar, verwuschelt, zeige die Fahrkarte. Ein junger Bulgare, leicht

verwirrt und erstaunt liber meine kurz geschorenen Kopf, fragt: “Wohin reisen die Herren?”

IRIS BERBEN

Diese Reise wurde spater ihre Lieblingsgeschichte, aber ihr Tagebuch klingt gar nicht romantisch. Lene
ist eine Querulantin erster Giite. Meist sind es Klagen, dass alles Mogliche sie von ihrer Arbeit abhalt.
Menschen sind ihr lastig, wenn sie schopferisch arbeiten will. Standig treibt sie etwas um.

VOICE ACTOR - LENE SCHNEIDER-KAINER
Ich bin elend. Ist es die pl6tzliche Hitze, ist es Herzweh, ist es Verstopfung? [...] Dieses verfluchte

Weiterrasen. Ein paar Tage miisste man hier still sitzen und malen diirfen.

IRIS BERBEN
Lene hatte Probleme mit dem Magen. Und die Reisebedingungen waren nicht gerade auf 4-Sterne-
Niveau. Vor allem, wenn man ein Luxusleben gewdhnt war.

GESCHE KAINER

Nein, das war alles ganz primitiv. Sie haben in Zelten ibernachtet. Und gekocht haben sie auf, also,
irgendeinem Petroleumkocher. Manchmal, also, ich meine, sie sind auf die Toilette gegangen - in der
freien Natur. Solche Sachen.

IRIS BERBEN

Das hat ja mit den Reiz dieser Art des Reisens ausgemacht. Im ausgehenden neunzehnten Jahrhundert
war der gesamte Westen von Asien fasziniert. Auch die deutschen Intellektuellen. Universitdaten haben
Fakultaten fir ,Orientalistik” gegriindet — so hiel8 das damals. Man hat die Sprachen und Literatur des
Ostens erforscht. Orientalische Interieurs und Moden waren der letzte Schrei.

Heute nennen wir das "Orientalismus". Das meint den herablassenden Blick der westlichen
Kolonialmachte auf die Gesellschaften des Orients. Und ja, auch Lenes Tageblcher sind nicht frei von
rassistischen Unterténen. Ihre kiinstlerischen Werke aber sind nicht herablassend. Sie sind voller
Respekt und Zuneigung fir die Menschen, denen sie begegnet. Auch wenn Lene viel klagt - sie verschafft



sich Zutritt zu allen moglichen Orten, und lernt die verschiedensten Menschen kennen. lhre Haare sind
kurz, ihre Briste abgebunden. Sie schleicht sich in Tempel und Opiumhdhlen.

In Agra, Indien, geht sie in ein Bordell. Sie lernt ein Tanzmadchen namens Chuma kennen und will es
malen. Tanzmadchen waren oft Sexarbeiterinnen.

VOICE ACTOR - LENE SCHNEIDER-KAINER
Wdhrend ich da safs und wartete, bis sie ihr Tanzkleid anzog, kamen andauernd Herren. Ein Arzt, ein

Polizeibeamter. Die und noch andere hdngen alle gratis an ihr. Ich war eine sichtliche Stérung in ihrem
alltéglichen Geschdift und bekam einen schrecklichen Einblick davon, was von dem Mddel verlangt wird.
[...] Alles kaute Betel und spuckte die Reste in einen Messingtopf, der in der Mitte des Zimmers stand.

IRIS BERBEN

Auf einem Aquarell-Portrat von diesen Sitzungen tragt Chuma einen Schleier mit Gléckchen und
Schmucksteinen. Eine elegante Erscheinung, die Miene stark, wenn auch mide. Sie strahlt Wiirde aus.
Das wurde Prostituierten zur damaligen Zeit selten zugestanden. Lene fiihlt sich gleichsam befreit durch
die Menschen, die sie malen darf. Sie bringen ihr Momente des Gliicks.

VOICE ACTOR - LENE SCHNEIDER-KAINER
Jedenfalls genussreiche Augenblicke, wenn ich arbeite. Sofort nachher verfalle ich in meine quélende

Stumpfheit.

IRIS BERBEN
Innerlich aufgewthlt, sehnt sie sich nach Zeit und Raum fir kreatives Schaffen. Das ist alles, was sie
jemals wollte.

VOICE ACTOR - LENE SCHNEIDER-KAINER
Die Féhigkeit eines Menschen, sich tiber das normale Maf zu erheben [...] seine Krdfte und Energien

immer wieder fiir imaginére Dinge zu erproben - das ist, was ich selbst suche. Und wenn ich es nicht
haben kann, macht es mich misslaunig und elend.

IRIS BERBEN
Die ersehnte schopferische Konzentration — das Gegenmittel gegen die Triibsal — kommt schlieBlich im
Iran ... endlich.

VOICE ACTOR - LENE SCHNEIDER-KAINER
Januar 1928. In drei Stunden waren wir in Isfahan. [...] Endlich ein Raum fuer mich. Waschung. Frische

Wische. Sitze im Bett. Kopf hdmmerte zum Zerspringen. Hoffe auf einige Wochen Arbeit und Ruhe.

IRIS BERBEN

Lene und Kellermann wollen gemeinsam einen Film drehen. Sie mieten ein Haus und ziehen flr zwei
Monate in die heilige Stadt Isfahan. Die Dreharbeiten gestalten sich schwierig. Lene ist standig von einer
Menschentraube umringt. Sie bestaunen die Kamera und das Zubehor: Und alles von einer Frau bedient!
Lange Arbeitstage, unertragliche Hitze. lhr geliebter Koch wird krank und geht.



Dennoch, der Film wird fertig. Lene hat sogar einen kurzen Auftritt darin, verkleidet als Braut. Der Film
heiRt “Im Lande des silbernen Léwen.”

TRANSLATOR - BEHROOZ ABBASI
Die Hauptfigur ist Muhammad Ali, ein junger Mann aus Isfahan.

IRIS BERBEN
Behrooz Abbasi spricht mit Hilfe einer Dolmetscherin liber Zoom mit uns. Vom Persischen Golf im Siden
des Iran.

TRANSLATOR - BEHROOZ ABBASI
Seine Schwester wird in eine Kaufmannsfamilie verheiratet, im stidlichen Teil des Iran.

IRIS BERBEN

Der Plot macht nicht den Eindruck, als hatten Lene und Kellermann es auf einen Blockbuster abgesehen.
Der junge Muhammad Ali muss einen Beruf erlernen, und seine Schwester heiratet einen Perlenfischer.
Das ist ungefahr die ganze Handlung. Doch als Dokumentarfilm zeigt er alltagliche Szenen aus dem Iran
vor fast einhundert Jahren: Familien gehen spazieren, Handler verkaufen ihre Waren, Menschen im
Gebet.

TRANSLATOR - BEHROOZ ABBASI
Das war wohl das erste Mal, dass eine Filmkamera und Kamerateams in den Iran gekommen sind.
Vielleicht das erste Mal Gberhaupt.

IRIS BERBEN

Behrooz Abbasi ist Theaterregisseur. Er ist in einem Archiv auf Lenes Bilder gestof3en und hat dann ihren
Film entdeckt. Eine 59 Minuten lange, weitgehend vergessene Momentaufnahme seines Landes in
Schwarz-WeiB. Er konnte seinen Augen kaum trauen.

TRANSLATOR - BEHROOZ ABBASI
Es war ein merkwiirdiges Gefiihl. Die Entdeckung von etwas absolut Neuem und Unbekanntem.

IRIS BERBEN
Abbasi ist auch ein ambitionierter Filmemacher. Er meint, Lene wusste genau, was sie tat: Sie wollte
Menschen zeigen, die keiner beachtet hatte, weil sie zur damaligen Zeit keiner Beachtung wert waren.

TRANSLATOR - BEHROOZ ABBASI

Aber am eindrucksvollsten fand ich ihre prazise und kluge Sicht auf Kinder. Viele Kinder waren ja in den
Arbeitsprozess eingespannt. Und man sieht, dass sie Schwerarbeit verrichten. Brennéfen bauen oder als
Schuster arbeiten — kleine Kinder von sechs, sieben Jahren. Und ich glaube, sie hat all dies bewusst
gezeigt, um diese Missstande zu kritisieren. Egal, wo es solche Missstande gibt, es sollte sie nirgendwo
geben.

IRIS BERBEN

Lene ist erkennbar berauscht von dem, was sie im Iran sieht. Die Kamera verweilt auf dem Gesicht eines
alten Mannes, der Flote spielt. In der Ferne zieht eine Kamelkarawane vorbei. Von so viel Schonheit
umgeben findet Lene allmahlich aus ihrem seelischen Tief heraus.



VOICE ACTOR - LENE SCHNEIDER-KAINER
Ich werde schwer von Isfahan weggehen. Hier habe ich mich selbst wiedergefunden. Meine innere

Klaviatur richtig gestimmt. Alle Téne wieder in Ordnung.

IRIS BERBEN
Davon inspiriert hat Abbasi beschlossen, selbst einen Film (ber Lenes Film zu drehen.

TRANSLATOR - BEHROOZ ABBASI
Ich wollte ein breites Publikum mit dieser Frau bekannt machen. Sie hat sich auf diese recht gefahrvolle
Reise begeben, um eine vollig andere Welt abzubilden. Es war so etwas wie eine Hommage an sie.

IRIS BERBEN

Das Ergebnis ist , Lene, Bandar Abbas”, ein 21 Minuten langer Film. Er bewegt sich zwischen Lenes
Aufnahmen von Bandar Abbas, einer Hafenstadt an der iranischen Stidkiste.

Und Abbasi’s Aufnahmen, die 2019 in einer vollkommen veranderten Stadt gedreht wurden. Wie bei
diesen russischen Matroschkas - ein Film in einem Film.

IRIS BERBEN
Abbasi hat seine Dokumentation bei einem Filmfestival in Teheran eingereicht, und sie wurde
angenommen. Doch dann hat er lange nichts mehr vom Organisationskomitee des Festivals gehort.

TRANSLATOR - BEHROOZ ABBASI

Ich habe gemerkt, sie brauchen lange fir die Entscheidung, ob mein Film nun gezeigt wird oder nicht.
Dann hiel8 es, sie wollen den Teil tiber Lenes erotische Bilder irgendwie verpixelt haben. Oder
weichgezeichnet — das meine ich. Das ist das Wort, das ich gesucht habe, weichgezeichnet.

IRIS BERBEN
Abbasi hat sich darauf eingelassen. Und hat Lenes Bild, auf dem zwei nackte Frauen zusammen zu sehen
sind, unscharf gemacht.

Aber das war nicht das erste Mal, dass man Lenes Werke zensiert hatte. 1934 waren ihre erotischen
Lithographien von einem Berliner Gericht fir ,,untauglich” erklart und damit faktisch verboten worden.
Zwei Kunstschaffende, zwischen denen 100 Jahre liegen -- und die beide in ihren
Ausdrucksmoglichkeiten beschnitten wurden.

TRANSLATOR - BEHROOZ ABBASI
Ja, sicher, das ist kein gutes Geflihl. Aber ich war bereit, diesen Preis zu zahlen. Damit ich die Geschichte
erzahlen konnte. Die Geschichte, auf die es ankommt. Damit die Leute Lene kennenlernen.

IRIS BERBEN

Abbasi erldutert, warum die Leute Lene kennenlernen sollen. Fiir ihn verkorpert sie die  Uberzeugung,
dass Kunst eine Rolle dabei spielen kann, der Welt einen Sinn zu geben. Kunst kann Trost spenden und
Schmerz lindern.

TRANSLATOR - BEHROOZ ABBASI



Ich glaube, diese Reise hatte eine heilsame Wirkung auf Lene. Wie wir wissen, hatte sie privat gerade
eine stlirmische Scheidung hinter sich. Und mir scheint, diese Reise, dieses Erlebnis bedeutete fir sie
auch eine personliche Heilung.

IRIS BERBEN
Und kann sie das? Kann Kunst heilen?

TRANSLATOR - BEHROOZ ABBASI
Ich meine, Kunst kann vielleicht nicht heilen, aber zumindest helfen. Sie hilft uns zu vergessen oder
bringt zeitweilig Linderung von Schmerzen.

IRIS BERBEN

1928 kehrt Lene nach Hause zuriick, mit der Transsibirischen Eisenbahn. In Berlin ist sie wieder bei
ihrem Sohn. Und diese Reise bringt auch ihre Karriere in Schwung. Sie stellt ihre Reisebilder in ganz
Europa aus und bekommt Auftrage von Zeitschriften.

Doch nur wenige Jahre spater bricht Lene erneut auf. Verlasst ein Deutschland, in dem sich unter dem
fortschrittlichen Schein der Weimarer Zeit der Antisemitismus immer weiter ausgebreitet hat.

GESCHE KAINER
Sie hat davon gesprochen, welche schrecklichen, schrecklichen Verdnderungen sich da vollzogen haben.
Und natirlich wusste sie - sie wusste, als Jidin musste sie etwas unternehmen.

IRIS BERBEN
Lene verlasst Deutschland und nimmt ihr Geld mit. 1932 |asst sie sich auf den Balearen nieder und
eroffnet auf Ibiza ein Gastehaus.

GESCHE KAINER

Also, das hatte den Zweck, dass die Menschen, die sie in Deutschland gekannt hatte - Jlidinnen und
Juden, Kiinstlerinnen und Kiinstler und all solche Leute — dass all diese Menschen dort Zuflucht finden
konnten. Weil sie von dort eine Uberfahrt in ein anderes Land bekommen konnten oder so etwas.

IRIS BERBEN
Einer, der Lene auf der Insel besuchen kam, war Kellermann. Wenn eine Beziehung in der Glut des

Reisens geschmiedet wurde, kann sie das Ende der Reise oft nicht Gberdauern. Egal, ob Singles-
Cluburlaub oder eine Reise auf den Spuren von Marco Polo. Soweit wir wissen, haben sich Lene und
Kellermann bei diesem Besuch auf Ibiza zum letzten Mal gesehen. Sie sind aber auf ewig miteinander
verbunden geblieben: Eine Ausstellung mit ihren Bildern und seinen Texten ist zehn Jahre lang um die
Welt gewandert. 1937, zwei Jahre vor Kriegsbeginn, hat Kellermann Lene einen Brief geschrieben:

»Wenn alles schief geht, stecke ich meine Zahnbilirste ein und gehe zu dir - zu Fuss. Und bei jeder Felsnase
werde ich mich an unsere herrlichen Autoreisen erinnern. Ich denke nur an dich, wie man alles so machen
kann, dass du dich wieder erholst und gliicklich wirst!*”

Offenbar hatte Kellermann Lene und ihre gemeinsamen Abenteuer in liebevoller Erinnerung behalten.
Auch nach so langen Jahren. In Lenes Sammelalbum findet sich auf der letzten Seite ein vergilbter
Nachruf auf Bernhard Kellermann, der 1951 in der DDR gestorben ist.



Nach der faschistischen Machtiibernahme reist Lene kreuz und quer durch die Welt. Auf jeder Station
erschafft sie neue Werke.

Sie geht nach Kuba, um ihre Arbeiten zu prasentieren. Sie lebt lange Jahre in New York, wo sie
Stoffblicher fiir Babys illustriert. Blicher, die so schon sind, dass sie im MOMA - im Museum of Modern
Art ausgestellt werden. Sie dandert ihren Namen zu Elena Eleska — wieder ein Neubeginn.

SchlieRlich zieht sie nach Cochabamba in Bolivien. Dort hat sich ihr Sohn Peter nach dem Krieg
niedergelassen. Er baut ihr ein Haus mit einem eleganten Hof und einem Garten. So wohnen sie nahe
beieinander. Aber Lene bleibt nicht untatig: Sie hilft einheimischen Frauen beim Aufbau einer
handwerklichen Genossenschaft. In ihren letzten Lebensjahren arbeitet sie fiir den Export
sidamerikanischer Textilien. Bei all diesen Neuerfindungen beweist Lene einen schier unerschépflichen
Einfallsreichtum. Doch als Exilantin hat sie sich offenbar nie gesehen.

GESCHE KAINER
Ich habe sie nie das Wort Fliichtling sagen horen, nein. Es war eher so — okay, jetzt bin ich in einem
anderen Land, okay. So, als ob man auf die Schnauze fallt und wieder aufsteht.

IRIS BERBEN

Lenes Werke sind jahrelang unbeachtet geblieben. Dann wurden sie 2018 in einer Berliner
Kunstausstellung mit dem Titel “Lesbisches Sehen” gezeigt. Ihre Bekannten spekulieren, dass sie lesbisch
oder bisexuell war. Auf jeden Fall findet sie eine posthume Wiirdigung in der LGBTQ-Gemeinde. Gesche
Kainer meint, ihre GroBmutter hatte das von ganzem Herzen begrift.

Lene ist 1971 in Bolivien an Magenkrebs gestorben. Im Eingangsbereich ihres letzten Wohnhauses in
Cochabamba war eine Karte ihrer Marco-Polo-Reise an der Wand. Die hatte Lene gemalt. Eine ganze
Wand in Farbe, jede Station mit einer Zeichnung hervorgehoben. Wenn Besuch ins Haus gekommen ist,
hat sie alle Orte aufgezeigt, an denen sie gewesen war. Erste Station - Venedig. Letzte Station - Moskau.
Ihr abschlieRender Tagebucheintrag stammt aus China.

VOICE ACTOR - LENE SCHNEIDER-KAINER

Juni 1928. Unheimlich glatt und ruhig mein Seelenspiegel. Wie vor einem Taifun. Mich grdmt nichts
mehr. Mich freut nichts mehr. Ertrage apathisch diese letzte Spanne Zeit. Ich will nach Hause. [...] Und
ich wusste, kaum wiirde ich einen Kilometer von hier fort sein, gelten diesen Erinnerungen meine
Sehnsiichte Ein Stiick vom alten China nehme ich in Zeichnungen und in Kunstgegensténden mit. Das
Auspacken wird herrlich werden.

IRIS BERBEN

Die Kunst- und Objektsammlung des Leo Baeck Instituts in New York beherbergt Hunderte von Lenes
beeindruckenden Aquarellen. Alle entstanden auf ihrer Reise in den 1920er Jahren. Die Reisetagebiicher
aus jener Zeit wurden ehrenamtlich von Ruth Heiman und Irene Miller ins Englische libersetzt. Diese
Materialien sowie ein Album mit Zeitungsausschnitten zu Lenes Reisen sind unter www.lbi.org/de
einzusehen.

VOICE ACTOR - TEASER

In der nachsten Episode von Exil ...

Ein deutsch-jadischer Arzt sammelt Informationen zu Gesundheit und Erbanlagen von tber 1.000
judischstammigen Deutschen. Alles unter den wachsamen Augen der Gestapo.


http://www.lbi.org/

JOHN EFRON (clip from next episode)
Alle haben Ahnenforschung betrieben. Sogar Jidinnen und Juden in Nazideutschland.

VOICE ACTOR - TEASER

Der Arzt stiitzt sich auf eine damals angesagte Wissenschaft — die Eugenik. Damit will er gegen die
Behauptungen der Nazis von der Minderwertigkeit von Jidinnen und Juden angehen. Er glaubt, diese
Wissenschaft konne sein Volk retten. Wie sollte er ahnen, dass eugenische Argumente keine zehn Jahre
spater zur Rechtfertigung seiner Ermordung herangezogen werden.

ANDREW NUSSBAUM (clip from next episode)

Wissen Sie, wenn man erfahrt, dass der eigene GroRvater, dessen Familie der sogenannten Rassenkunde
zum Opfer gefallen ist -- der Ansicht ist, dass eine bestimmte Gruppe von Menschen besser ist als
andere. Wenn man erfahrt, dass er auf diesem Gebiet geforscht hat, wo auch die physischen und
intellektuellen Fahigkeiten und Anlagen von Menschen gemessen wurden -- dann ist das schon ein
ziemlicher Schock.

VOICE ACTOR — TEASER
Ein sogenannter Rassenkundler jlidischer Abstammung ... Wilhelm Nussbaum ... bei Exil.

VOICE ACTOR - CREDITS
Der Podcast Exil ist eine Kooperation des New Yorker Leo Baeck Instituts und der Bundeszentrale fir
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Sabine Dahmen und ihrem Buch lber Lene Schneider-Kainer.

Behrooz” Dolmetscherin Lida Nosrati.

Und Behrooz Abbasi fir die Musik aus seinem Film ,,Lene, 1927 Bandar Abbas”.






